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s — Vou molhar fodos; um, d'elles, «grellarda,..,




“FLUXO-SEDATINA”

{I

O grande remedio
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das senhoras

¢ a Fluxo-Sedatina

Porque cura Colicas Uterinas em 2
horas. Suspensdes, Hemorrhagias ex-
cessivas, Inflamagdes dos Ovarios e
todas as doengas do Utero combate-se
com a FLUXO-SEDATINA.

Na edade critica das mocinhas, regu-
la os periodos mensaes, e nas senho-
ras evita os Tumores Uterinos.

Nos Partos, diminue as Dores e as
Colicas e evita as Hemorrhagias Antes
e Post Partum.

Os directores de hospitaes, sanato- E
rios e parteiras que queiram fazer ex
periencias dirijam-se ao deposito

RUA BUENOS AIRES, 214 — RIO
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Pi e farvescante 4 ase e
s285 e fructas

Combate as perturbagoes A i 7
gastro-intestinaes e regu- NP2 i 1 Sl M

Nt ﬁh‘u'
-im

E]] larisa as funccdes do appare-

& lho degestivo.

m As mdupml(;oa_.s, tonteiras,
enxaquecas, dor e peso no
FEstomago, -asias, colicas e

ﬁ demais symptomas d'aquellas

[ perturbacdes cessam com uma

[Il] s6 unica dose de Fructal.

m Quem tomar. Fructal nao sof-
irerd do Estomago, Intestinos, -

m Figado e Rins,

f E’' muito agradavel de tomar.

£}

Encontra-se em toda as phar-
macias.
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anti-blenorrhagica

e ABREU SOBRINHO

RUA DA LAPA, 86 — RIO
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DYNAMOGENOL -~

O mais efficaz dos lonicos para o systema nervoso : a,
e muscular. O mais completo ACCELERADOR . A
DAS FORCAS E DA NUTRICAO

TONICO DOS NERVOS! TONICO DOS MUSCULOS! A -
TONICO DO CORACAO! TONICO DO CEREBRO! > \

E’ indispensavel a todos os indivilduos cujo

trabalho produza a fadiga cerebral, taes como: \\' \

literatos, jornalistas, padres, professores, empre- 1\ \\

gados publicos, estudantes e guarda-livros. O &\ ‘

DYNAMOGENOL ¢ de resultados surprehendentes

nos seguintes casos: \
TUBERCULOSE INSOMNIA ;
éﬁﬁgﬁ% ANEMIA PR oo

: PE S

FLORES BRANCAS Coi%iiﬁgggéfs
EI.:’[;IGA CEREBRAL MAGREZA ~
HESTERISMO DORES DE CABEGA S
VERTIGENS FALTA DE APPETITE Sl
BRONCHITES CHRONICAS FRAQUEZA GERAL
PALLIDEZ SUORES NOCTURNOS
IMPOTENCIA MA DIGESTAO, ETC.

DYNAMOGENOL,

As parturientes n2o

devem deixar de to-

- mar o DYNAMOGE-

7 T P o NOL, durante a ges-
i_,‘*;,._@f(.f' S tacdo e apds a delivrance, pois

FaC o % assim conseguem filhos robus-

LN tos e ter abundancia de leite

o A rico em phosphato, gragas a

o esta inegualavel preparacio.

L; Um sé vidro de DYNAMOGE-

NOL representa para a senhora

que amamenta mais vantagens

G QL que uma duzia de garrafas
. d’Agua Ingleza.

Vende-se em todo o mundo! —
Deposito: Rua Sete de Setembre, 156




FOGOES A GAZ
ALLEMAES

(De Junker & Ruh-Karlsruhe)

A MACA

teados

Com os afamados queimadores economicos paten-

Elegantes e Solidos, Limpeza absoluta. —
Uni

Geladeiras de todos os tamanhos

— Esmaltados de Branco, Nickelados, *

versalmente conhecidos como os
mais economicos.

Dr. Luiz Sampaio

Especialista em molestias de senhoras e OTEANCAS; em
syphilis e vias urinarias.

Applica injeccdes de 914 por processo rapido e sem dor.

CONSULTQORIO — Ourives 30, das 4 &3 6 horas

Telephone Norte 14%%
RESIDENCIA — PRESIDENTE DOMICIANO 194

Nictheroy Telephone 2066

Os melhores artigos
pelos menores precos

OUVIDOR, 187
Telephone: N. 6717

LTI

Unicos depositarios::: 0TTO SCHUBACK & C.

Rua Theophilo Ottoni, 93

Telephone Norte 6773

Sabonete SANITOL

€ o preferido para o banho e foileffe

RIO DE JANEIRO

O «pensador»

Ao chegar, & noite, em Petropolis, o jovem
e llustre facultativo encontrou um chamado urgente
para os lados da Cascatinha. - Um automovel espe-
rava-o 4 porta, €, momentos depois; o conhecido
sclentista amarrava com ligadura apertada um
lindo brago muito rolico e muito claro, em ‘que
sangrava, minutos antes, uma ferida, com todos
os caracteristicos de dentada.

Concluido o trabalho, madame pediu:

— Olhe, doutor, uma cousa: nio diga nada
a meu. marido. Invente utna mentira, contanto
que elle nio saiba o que foi.

O doutor sorriu:

— Oh, madame, pois, nio!

E apertando a miosinha muito pequena, leve
como uma petala:

— Niao tenha 'susto:7'oc medico nao revela,

jamails, ;0 que K «pensay!



A MACA

Roupas brancas para homens

Roupas de cama e mesa \}\/?s
Meias para senho- r(fe‘ i

ras e criancas ?» Q) pOSSUe 0
b ?"CD sortimento
G MELHOR pelo

»  MENOR PREGO
Quvidor, 134

. 0o E0EEEEEEEEEEEEE -E.f.}.r.
&  Equipamento moderno de esctiptotio
- Do melhor o melhor
amachma de escrever L.C. Smith&Bros n.’8
A -construcgio, toda, “‘a espheras’ na B
. SMITH & BROS, nio é nenhuma mno- %
vacio — 20 annos de experiencia tém de- a
monstrado a excellencia deste systema —
Ausencia de attricto — maior durabilidade.
TABULADOR DECIMAL g
sem augmento do prego. @;
?. Funccionamento quast inteiramente sﬂenciosp. Modelos no. 8 e modelos no. 5
B Agente geral: John Roger, rua da Quitanda 156 e 158 0
B Mimeographos, *Edison-Dick’’ — Os afamados Cofres ‘‘Minerva'’ etc. etc.
a8 Visitem minha exposigao. '

—
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DURANTE ESTE MEZ

(153 Tedest

Esta fazendo uma grande venda a
precos nunca vistos, para dar entrada
aos artigos de inverno.

SEDAS, CREPE DA CHINA, CHARMEUSES, SETINS, VOILAGES
SUISSOS, LINHOS, CAMBRAIAS, FILOS, FITAS, MEIAS, BLUSAS,
CORPINHOS, PEIGNOIRS, CRETONES, MORING.

TUDO A PREGOS DE OCCASIAO

-+ -

VOILE INGLEZ todas as cores corfe. 105800

ORGANDY SOISSO corfe. . . . 143400

FOULARDS lindos desenhos corte, .. 128000

TAFFETAS. pura seda cole. . . . . . . . 393000

NAO COMPREM SEM VER OS PRECOS
DA

GASA TEDESGO

9 — RUA GONGALVES DIAS — g
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EXPEDIENTE :

WA MACA®™

Semanario illustrado. — Director : Conseiheiro X, X, — Proprietario

Humberto de Campos. — Redacgho: Rus SACHET, 28,

Capital :

Estadas :
ARG aiesmrazsranissy AENd Numero avulso,.,....... 8500
BemeBtra. v verrareneness 158000
Numero avulso ,....... Bi00 | » atrazado........ #600
Exteriur:
Porte simples Registrado
B s P PR e 1 BOROOO AT O e e rab e ale sl n s 608000
3 01- 11 o PR SOR000 SemMestTe. coueviivrasans 368000

Agentes para os Estados :

Livraria LEITE RIBEIRO. — Bun Bethencourt da Silva, ns. 15, 17 e 1¥

Tabella para Annuncios

[ PRRIMA L, 5 vadianin 2008000 I: 1B PARINA ... .vurinrans 308000
il RO O ik 1108000 | Oaps & duas cores.... 4508000
i oo A IS 608000 || = sitrez. s ..... 6008000

I'ublicagies no texto 52000 o linha, em corpo 7

Agente geral: RAUL DE ALMEIDA

A Compensagao

Casada ha dols annos, a linda senhora, por-
tadora de um nome sonoro e conhecido, passou,
a principio, enormes necessidades, com a vida
de bohemia do marido. De repente, porém, come-
gou a luxar, a passar bem, a apparecer em
sociedade, e isso quando chegava ao Rio Grande,

de onde ¢ filha, a noticia da sua primeira situagiio.

Informado, .o pae de madame correu ao
Rio, onde chegou ha dois mezes, para cons-

tatar as condigoes da filha,
— K

te dd nada, mesmo?

certo, — indagou, — que teu marido nao
— Elle mesmo niao me di, papae!l — confessou
madame.
E enrubecendo, de repente:

— Mas elle tem muitos amigos, que me dio...

DROG. BAPTISTA

LR T N R e N Y LR R R R N N L X T

COLICAS? FIGADOQ?
INTESTIHOS ?
PESO MA CABECA? &
,ANSIAS? ENJOOS? '@
FALTA DE APETITE?
FLATULENCIAS ?
ENXAQUECAS ?
TONTEIRAS?. ..

DIGESTYL

DROG RIBEIRO MENEZES & CiA
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CONP. DELOTERSS W E
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Exiracgoes publicas sob a fisealizneao

do Governo Federal, a2 2 1, ¢ aos sabbadas |
as 3 horas. .

4
#

I
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Hoje, 17 de Marco, As 3 horas da tarde ﬂ

100:000$000

POR 16$000 EM DECIMOS

RUA VISCONDE DE ITABORANY N. 43

|
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0s bllhetes para essas loterlas acham-se & venda na séde da
Companhia & Rua 1.° de Margo, 88.
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A assistencia aos tuberculosos

A Liga Brasileira contra a Tuberculose
previne ao publico gque o seu servigo espe-
cial de Assistencia Domiciliaria, institnido
desde 1913 para visitar e tratar tuberculosos
indigentes, continiia a -funccionar regular-
mente em todas as freguezias urbanas do
Districto Federal, tendo a sua séde 4 rua
Senador Euzebjo n. 238.

O enfermo que n3o pode frequentar os
dispensarios da Liga € assistido em seu pro-
prio domicilio recebendo gratuitamente,
além dos soccorros medicos, ministrados
por especialistas, cs remedios necessarios e
bem assim o leite de superior qualidade.

Um simples aviso dado pelo telephone
( Norte 3930) nas horas do expediente (11
horas da manha ds 2 da tarde ), basta para a
immediata satisfa¢do do pedido de assistencia.
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;‘.:‘;'j‘f.:-:-,'.','_'"‘.-'."“'_"'"".-'._'.'." WETE AR AR AR AR S & e R

PESO NO ESTOMAGO? ,_
(NDIGESTOES? NAUSEAS? !
DYSPEPSIAS? AZIAS? v 3
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EFFEITO SEGURO

CONSESSIONARIOS

S. FARIAS X Cia
Rua Masor Aviia, 67

DEPOSITARIOS
Rué Uruguayana, 91

Rua dos Ourives, 30
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Comprem todos os mezes

100 LIERARD

Magnifica e victoriosa revista do movimento
cultural no Brasil
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(s menores. pre¢os

~ 0s melhores artigos =

ASK Y08
2126 Assembléa '

Esquina da Rua do Carmo

Direclores: PEREIRA DA SILVA e THEO-FILHO
Secretario : AGRIPPINO GRIECO

Collaboragio dos maiores escriptores brasileiros.

56 publica ineditos, Traz a resenha do movimento

literario nos paizes europeus e nos estados da Unido.

Cada exemplar de 130 paginas: 2800, ¢ 28500 mo

interior,

EDITORA

A Grande Livraria LEITE RIBEIRO

M ANV TNV VAV ) i W I.'-'.'.
IR T

Precalcos da immortalidade

Entre os telegrammas recebidos pela familia
Ruy Barbosa apresentando pezames pela morte
do grande brasileiro, figura um, subscripto por
um conhecido deputado nortista, «leader» de
importante bancada, notavel entre seus pares pela
exhuberancia de seu estylo, mais pomposo que
as florestas da Amazonia.

Lisse telegramma apresenta condolencias «pelo

premaruro  passamento, do eminente brasileiro...

elc., etc.y

]H!I.']lZ]TIEI'.ltE as immurmt::a morremnt como @ 0s

deises e 4 dizia Renan, até nao seria bom que

.u MAIS COMPLETD
o FORTIFICANTE ,

i J;;';'Pﬂ”':er'.r‘f’: ao0s. setenta e tres annos de edade... Em todas as pharmacia‘s e ﬁrogarias

| Nepositarios. Plinio Cavalcanti & Cia.
= o - Rua da Alfandega, 147 = RIO

fossem Clernos,..
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Que ¢ a felicidade?

A felicidade é o amor. Para ser feliz, é
preciso amar. Para amar, € preciso ser forte.
E para ser forte, é preciso ter usado o

“SEXUQL"

Remedio provindencial, de effeitos assombrosos

incomparavel nos casos de Esterilidade — Debili-

dade sexual — Esgotamento nervoso — Fraqueza

senil — Cachexia organica — Inappetencia genesica

— Neurasthenia — Pouca virilidade, produzida por
eXCcessos.

Proparagdo opotherapics, fuita segundo o methodo de Brown Sequard
Preco do tubo 10$000

LS B S BB Sl L ]

RIO DE JANEIRO — Hargreaves & Cia.
\ Quitanda, 17

DEPOSITOS: ( 8. PAULO — Messias, Andreucci & Cia.
DROGARIA INTERNACIONAL - R, Quintino Bocayuva, 18

A <« barbeiras

Nio obstante a sua condigio social, madame
gosa de pessimo conceito em todas as rodas

da cidade. Bonita, vistosa, foi, ultimamente, o
«caso» de um engenheiro illustre, que se ia com-
promettendo financeiramente, para dar-lhe aquelle

luxo que era o pesadello das outras.

UUmas destas tardes, passava a linda creatura
com a sua boquita muito vermelha, quando
alguem, a4 porta do Club de Engenharia,

annunclous:

— L4 vae a «barbeira».
— Que barbeira? — indagou o dr. Joao Felippe.
() maledicente sorriu, €, ao .seu ouvido:

— Agquella.., que applica «ventosass...
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Auencia do “Publigagdes iﬂundTaas” de Biaz Lauri

RUA GONCALVES DIAS, 78 — Teleph. 1968 N
RIO DE JANEIRO — BRASIL

Soleneia s doimor o e Bo RS L e 18500
O filho milngroso. Contos paluntes,........... Saasa 18000
Sciencia em familia. Colleacio de curi sas esperien-

cias 20 aleance de todi8,................0everss. 22500
Amr;r, gosar, morrer. Romunce realista de Max Bois;

R A A R R e T S ot 28000
Hygiene do Amor. Inicingiin amorosa pelo Dr. Paulo

Drura (s T B e e e s 28000
Um cabra perigoso. Contes singelos, ................ 23000

Mysterios da ‘‘Seita negra' nm os Drnmas Secretns
dos Conventos. por Max Dariol. Edigdo profuss-

‘mente illusirada. ... S YA e P s 78000
A filha do peccadn. BOmance............ooen.oeonsnn 14500
A dansarina de Pompein. Romnnce de costumes an-
tigos por Jean de Berthercy...........oooieinens 28000
Sensaces, poesitis de Regina de Alencar.... ........ 3000
Romances Illustrados da Paulo de Kock a 18500
As ligas da noiyn A Tilha perdida
Bella costureira Amor e ciume
0 casamento for¢ndo Amor e cinme

Collecgio Garota a 200 rs.

Um passeio a0 campo || Uma Aventura de Amor
A oela de Qlevpatra | O bsnho de Adelinn

Grande sortimento de fasciculos do novella populnr

Miss Boston--A uniea mulher policia de todo o munde. 40015
cuda folhetim com episodio completo.

Patrick Osborne — O rei da policia.)

Aventuras extraordinaria d'nm policia secreta - Scierloek
Holmes;

Novos mysterios de Paris, Toto Touinard,
francez,

Eva — Revista humoristica hespanhola, 500 rs.
Pelo correio mnis 500 rs. sobro o8 pregos marcacos
NOVIDADES POR TODOS OS VAPORES. — REVISTAS,
JORNAES E ALBUNS PARA BORDADOS, LIVROS, ETC.
DERDE-SE HUIREROS ATRAZADOS D’ «A MWAGA-

o bravo policls
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VINGANGA DE MARIDO

¢

Liborio Baptista Borges podia ser um homem
sem caracter, sem brio, sem dignidade; o que,
porém, ninguem diria, jamais, sem flagrante in-
justica, ¢ que elle ndo tinha intelligencia. Esta
:ra, mesmo, a arma de que se servia, toda a
vez que as suas malandrices compromettiam, pe
rante os conhecidos, a sua complicada reputacio.

Sagaz como um gato, € com um faro de
perdigueiro para os escandalos mais encobertos,
elle tinha de, necessariamente, perceber aquella
queda do Rocha Couto por dona Candinha,
a jovem e risonha senhora que era, socialmente,
mme. Baptista Borges.
A sua experiencia sabia,
porém, que, quando as
mulheres viram a cabeca,
nao ha forga que as faca
voltar ao logar. E d’ahi
a4 sua resolucio de tomar
uma vinganga original,
fazendo convergir para
0 Rocha Couto, 0 amigo
desleal, todo o ridiculo
que a sociedade Ihe des-
tinaya,

— Impedir
dols se amem e facam
asneiras, ¢ tolice da
minha parte. Eu poderei
suppor que elles nao se
encontram; mas toda a

que 05

L\ |G e
(0 ey
———

gente saberd da verdade, rindo-se, zombeteira-
mente, 4 minha passagem. O melhor, pois, é
tirar partido da situacio, apparecendo aos olhos
alheios, ndo como esposo enganado, mas como
seductor das mulheres alheias. Esta é uma das
raras comedias da vida em que a plateia applaude
O carrasco para tripudiar impiedosamente sobre
a victima,

E com um risinho satisfeito, féra de toda
a philosophia:

— Vocés me pagam! Deixem estar...

Dias depois, convidava o Baptista Borges o
: amigo, o Rocha Couto,
para uma estagio em
Pogos de Caldas:

— Iremos eu, tu, e a
Candinha; mas, como eu
tenho multo que fazer
no Rio, vocés seguirdo
primeiro, e eu, alguns
dias depois. Estd com-
binado ?

Essa proposta fol, para
os dois apaixonados, a

¢

sopa’ no mel; e com
tamanho enthusiasmo se
aprestaram, um e outro,
para a partida, que, ums
semana - depoils, estavam
na conhecida estagdo -de
aguas, como marido e
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CONTO DO L
ALNIRINTE J. 1315 r_J

Na tarde em que o Ferreira de Le-
mos foi ver, naquelle recanto de Bota-
fogo. a pequena casa' que se achava an:
nunciada, o que mais o enthusiasmou nio
foi, propriamente, a vivenda: foi o es-
pectaculo de formosura e de mocidade
que  constituiam  aquellas duas senhoras
encantadoras, que o olharam com interesse ri-
sonho, assim que elle saltara 'do bonde,
Dz regresso da casa, que alugou mobi-
liada,  para 4garconniéres, soube, por
uma  preta, que se tratava  das  lindas
esposas de dois advogados illustres, os
drs, Filomeno Sarti e Martins Meirelles,
pertencendo. a de ¢i ao primeiro, e a
de 1i a0 segundo

— Sio as meninas tais banitas d'esta
Tud, megn I)F."Illl'l)-l — GACTrescentara a ]"II‘{"-
ta, num muchdcho,

Installado’ na sua nova residencia, o
programma de Ferreira de Lemos consistiu
na conguista de uma das doidivanas, e, se pos:
sivel, das duas E issio ndo foi difficil,
porque, cinco dias depois, ao passar por
baixo ‘da janella, Dona Rosita, ou antes,
mme, Sarti; ji lhe dizia assustada :

— Espera-me Segunda-feira, ds dez
da  manha;

— Segunda, ndo; terca, — propoz o
rapaz, parando, como para accender o
cigarro

— Pois, bem; eu vou.,. — concluin
4 moca, -fuchando a janella,

0 momento para aquella combinagio
fira, entretanto, inopportuno; passava por
junto dos dois, no momento em que Dona
Rosita falava em segunda-feira, o Abelar-
dinho Bandeira, almofadinha do bairro, o
qual nio poude, comtudo, ouvir a contra-
proposta  E tanto n3o ouviu, que, nessa
mesma tarde; o dr; Filomeno Sarti rece-
bera pelo telephone, esta communicacao:

— (Mhe: se quer apanhar a sui mu-
lher em' flagrante, vi segunda-feira, s
onze e meia, 4 «gargonniéresr da rua
Motta Pinto, n. 11. Ella vae encontrar-
se |4 com o pamorada, Seja homem!

Ao metter o phone no gancho, Filo-
meno Sarfi comegou a morder a unha,
meditativo  Iria ao logar indicado, mas
ina preparado: com as armas legaes, para
um. divercio, com todas as [ormalidades,
Levaria o commissario do districto, e,
como - testemunha, <o seu visinho e com-
panheiro de  escriptorio, "o Martins Mei-

relles, a gquem, entrefanto, sé. convidaria
2 "

no momento. de sahir para a diligencia,

A's onze e meia ‘da  segunda-feira,
estava 0 Ferreira® Lemos provando, um a
um, os beijos- de ouro duma bocca de
rosa, quando bateram, vigerosamente, i
porta’ da  sgarconniéres.

— Minha Nossa Senhora! — fer a
moca, dando um. pulo, procurando; com
0s olhos, a roupa espalhada pelo quarto.

— Nio tenha susto, nio!l — tranquil-
lizou-a, calmo, o rapaz, enfiando apres-
sadamente o pyjama de séda  malva,

E  um instante depois; enfrentavam-
se, na sala, o dr. Sarti, o commissario, e
o dr Meirelles, de um lade, e, do ou-
tro, 'Ferreira de Lemos, a quem o pri-
meiro communicon, a voz estrangulada:

— IEu sel que minha mulher esti ahi,
nesse, quarto, e vim surprehendel-a, com
o auxilio da lei

— E eu asseguro ao cavalheiro, —
atalhou, [firme, Ferreira de Lemos, —
que ahi dentro estd uma senhora, mas
que piao ¢ a sua.

— Eu sei que ¢!

— Eu lhe dige que nio él

(s dois Homens entreolharam-se, como
duas feras, ¢ o rapaz, prevendo um es-
candalo,  propoz :

— O senhor conhece o corpo da sua
esposa ., Nio ?

— Perfeitamente |

— Pois, bem; a dama que ahi esti,
vae “cobric o rosto, e o senhor entraga,
para ver, pelo corpo, se € a_ sua
mulher !

Acceitb: o alvitre, Ferreira de [,umuf-.
entrou, cobrin a cabeci da moca, con-
vidon o dr. Sarti a4 entrar, e, monten-
tos depois, sahiam os dois, com a phi-
sionomiz  desafogada;

-~ Nio ¢ minha mulher, nio; —
declaron  satisfeito, mas nervose, o ad-
vogado, Mas/ |

E virande-se para o dr, Meirelles ;

— Pelo. corpo.. € a tua! Conhe-
ci-a pelo signalsinho preto que clla tem
agui, perto «do umbigo,

= Hein?!l.. — fezx o outro, de um
saltaa. — A Alice ?

E avancando para o dr, Sarti, os pu-
nhos cerrados :

— Como ¢ que vocd sabe disse, mi-
seravel 2

I, iam atracar-se, os dois, quando o
COMMmISSaric 0s separou :

— Nio; nada de briga. Si o signal &
aqui; abaixo do seio esquerdo, €, mesmo,
Dona  Alicinha,

E' conciliador :

— 0 de Dona Rosita ¢ mais em-

“baixo, perto do umbigo . ..

Almirante Justino Ribas
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IRMA TIXEREZA

(Sobre um conto de LAFONTAIRE )

O Convenfo da Graga, erguido naquelle
ouleiro florido, servia principalmente para
abrigar as mocinhas que, desde creanca, ha-
viam mosfrado vocacao para a vida religiosa.
Era, por isso, um jardim de agucenas, um
v __ recanfo de pureza, um ninho de candura em

» que’ndo penefrara, jamais, a idéa do peceado. E

» [oi quando lhe foi bater & porla, o roslo pallido,
os olhos macerados, aquella maravilhosa [ligura
de mulher, confessando a superiora a sua siluagao:

— Eu fui, madre, uma grande peccadora. A
minha mocidade foi consumida foda no prezer e no pecca-
do. Agora, porém, reconheci o meu erro, e quero tornar, de-
finitivamente, ao caminho da perfeicio. atravez da penitencia!

Commovida por fanfa sinceridade, a madre-superiora
abriu-lhe os bracos e a porta do casardo volado a Deus,
e nunca se viu, no convenlo, noviga, ou [reira, que mais se
aprolundasse na oragao. Dia e neile, passava-osirma The-

(=]

=

reza de joelhos, com o rosto mergulhado no
breviario; e de lal modo que a superiora,
edilicada com tamanla santidade. apontou-a,
um dia, como exemplo, &s meninas :

— Mirae-vos naquelle espelho. minhas filhas; evi-
fac o mundo, ¢ vivei na medilagdo, como irma [he-
reza ! Imitae-a, minhas [ilhas |

— Al. madre, isso & impossivel! — refrucaram,
loge, duas ou Ires novias. — Nos so poderemos
chegar aquella perleicao, depois.

E de olhos baixos, as maos cruzadas no peito:

— Noés so poderemos ser o que ella & madre, depois
de termos sido o que ella foi., .

Frei Diogo

tio unidos,
estavam,

tao agarradinhos, que

iden-

mulher, e
pareciam recem-casados. E i
tificados com a sua nova condigio, quando o
Liborio chegou, interrompendo, mais ou. menos,
aquelle idyllio comegado.

— Vae prineipiar a comedial — disse, com-
sigo, o Baptista Borges, tomando o pulso
situacio,

E principiou, mesmo. Pretextando necessidade
de repouso, alugou um quarto em separado, de
modo a dar aos namorados a mais completa
liberdade. Posto 4 vontade, o Rocha Couto sen-
tava-se 4 mesa ao lado de Dona Candinha, pas-

selava ella, entrava livremente nos seus
aposentos, dando, a todos, a impressio de que
era elle, de facto, o marido, As senhoras tra-
tavam-n'a mme.

de que era este, na verdade, o seu esposo. E

COIm

por Rocha
clla ndo protestava, nio s6 para evitar a 1ale-
dicencia, como para niao perder na consideragio
daquella gente de Emquanto 1isso, o©
Baptista Borges agia por féra: tratava a esposa

weliten s

com ceremonia, diante do rapaz, mas para beijal-a,
acarinhal-a, na presenca de todos, assim que
este se ausentava. A’ noite, esperava que houvsse
alguem para ir bater, de leve, 4
porta da mulher, com as precaugies de quem
vae trahir ‘o amigo. E, em breve, os com-
mentarios circulavam:

poer perto,

Couto, na certéza —

=g viste como a Rocha Couto esti tra-
hindo desbragadamente o marido?

. — E' verdade, filha: que escandalo! Ainda
hontem eu vi quando o amante, o Baptista
Borges, entrou no quarto d’ella.

— Parece que o marido sabe..

— Quem? O Rocha Couto? Sabe e, até,
protege. Eu o tenho visto afastar-se toda a

vez que o Borges se approxima, unicamente para
Jeixar a mulher 4 vontade, com o amante! 4
— E' um cynico!
E' um miseravel!
Dias depois, comecava o Rocha Couto a rece-
ber cartas anonymas. Eram papeluchos indignos,
revoltados, verberavam o .

que os: hospedes,
seu cynismo, explorando a esposa, cujas relagoes
com —o-—Bapiista Borges cram patentes. E nio
havia passado mez, quando o dono do
hotel o chamou & parte:

—(O senhor e a sua senhora tém de retirar-se

C1
um

d'aqui, em vinte e quatro horas. Sido indignos
de frequentar um estabelecimento d’estes. Quanto
a0 seductor, ficard. Elle esti no seu papel, uma
vez que encontra um marido sem dignidade,
como ¢ o senhor! . :
No dia seguinte, o Rocha Couto deixava o
hotel, expulso como um esposo sem brio, que
explorava, francamente, a propria mulher...

X. X.
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EDUARDO RABELLO

Muita gente ainda ‘se lembra da ener-
gia, da coragem, da severidade, com que
Prudente de Moraes suffocou, em 1803, a re-
bellido dos. cadetes, esmagando no nascedouro
a obra do militarismo alimentada por Flo-
riano, Ingenuos e bravos, centepas de rapazes
das Tscolas Militares, do Rio Grande ag Cea-
ri, manifestaram-se pacificamente contra o
chefe de Estado que lhes impunha a ordem
civil; e a resposta de Prudente foi o desliga-
mento em massa, a distribuicio da aeliter
do futuro Exercito por todas as guarnicoes do paiz, nas
quaes foram os rapazes incorporados como simples pracas
de  wprets.

Solidarios ‘com 05 spus companheiros,  foram desse
numero  dois rapazes: fluminenses, que -andavam, entio, pe-
los, dezoito on dezenove annos, Um chamava-se Eduarde, e
outro, Antonio, e eram, ambes, da familia Rabello. Ha-
viam se matriculado na Escola com grande empenho, estu-
davam com esforco, e luctavam, sempre, com  dilficuldades,
Isso nio impedira, entretanto ,que sacrificassem o, seu fu-
turo, a sua carreira, o seu destino, no dia em que os
collegas. appellaram, em  nome da patria, para o0s seus
sentimentos  de  inteira  solidariedade,

Despidos da sua farda garbosa, e restituidos 4 com-
munidade civil, viram-se os dois irmios na contingencia de
luclar pela vida, procurando aqui féra um emprego. Espi-
rito bellicoso, Antonio preferiu trabalhar, primeiro, pela sua reip-
tegracio nas fileiras, o que, afinal, conseguiu; o segundo
opton, porém, por um emprego publico, sendo nomeado
para. o laboratorio chimico da  Alfandega como sim-
ples amanuense, e onde foi tomando gosto, pouco a pouco,
pela especialidade que alli se estudava, E tal for esse
gosto, que, ao fim de uwm anno, se matriculava na Facul-
dade de Medicina, onde obtinha, dois annos depois, o diploma
de pharmaceutico, :

Enthusiasmado pela sua nova profissio, o antigo alfe-
res-alumno, que sonhara com a arte de matar os homens,
tomegou a pensar na sciencia de salval-os, Sem abandenar a
Alfandega, de cujo Laboratorio se' tornara um dos elementos
mais valiosos na especificacio dos productos, deu mais um
empurrdo, e diplomou-se em medicina. E foi, ji nesse

Posto, que  principion a tomar interesse pela sua futura
profissio,

Essa preferencia nio lhe nasceu, porém, expontanea,
nem foi, tampouco, o fructo de uma inclinacio: proveiu das
simples  contingencias do officio, do meio em que vivia,
® Como consequencia das consultas que lhe eram feitas dia-
riamente na quietude do Laboratorio,

Ninguem ignora, realmente, que a classe aduaneira, do
funccionario a0 despachante, ¢, na burocracia e no com-
mercio, a  mais sujeita 4s molestias de pelle, ou, melhor,
ds molestias de spelless, E' pela Alfandega que ' passam
as. francezas, as polacas, as hesponholas que o extrangeirg
saciado nos manda, e como & o conferente, ou o simples
guarda aduaneiro, Qquem primeiro as examina, apalpan-
do-lhes a roupa, atraz de artigos sujeitos a taxa, & na-
tural que sejam elles, como victimas do dever, os primeiros
contaminados, E’!, mesmo, em virtude d'essa
contingencia a que se acham expostos esses
abnegados servidores da nagio,” que se di
0 nome de acontrabando» a certa classe de
mulheres  intoleraveis, toleradas, actualmente,
pela nossa organizacio social.

Consultado ' diariamente por despachantes,
conferentes, escripturarios, continuos, e até
pelo inspector da Alfandega, o dr, Eduardo
Rabello viu-se, de repente, transformado em

elle, um campo de estudo como ndo o ti-
e el e M e a5

verdadeiro especialista, A Repartigio era, para’

nki nenhum outro medico, no Rio de Janeiro,
E tal foi o desenvolvimento d'esse campo de
accio, d proporgac que se intensificava a
migragio galante para o Brasil, que ‘o emi-
nente clinico preferin  abandonar o Labo-
ratorio e vir, com & Sua seringa, o seu irfiga-
idor, e o seu dedo de borracha, esperar aqui
fora a multidio dos seus clientes alfandegarios.

Frequentando sempre a Faculdade, ins-
creveu-se em um concurso, e sahin como
substituto, A reforma Rivadavia fel-o (cathedratico. E foi
da cathedra que o seu nome irradiou sobre ¢ publico, tor-
nando-se, em breve, a nossa maior ‘autoridade em molestias
de pella,. e de escama. A reforma da Saude Publica en-
tregou 4 sua competencia a inspectoria de Doengas Ve-
nereas, na qual tem prestado inestimavels servigos i@ mo-
cidade e, nio menos, 4 velhice desamparada,

No exercicio das snas fupcches, como na clinica, ¢
Eduardo Rabello um verdadeiro sacerdote, A syphilis pre-
occupou-o de tal modo, que se tornou, nelle, uma obcessao.

— Quem sabe — chegou elle a declarar, uma vez,
na Faculdade, — se a Vida ndo ¢, por si mesma, uma ma-
nifestacio syphilitica do Universo ?

E com essa idéa, applica a tudo o mercurio, na con-
vicgio de que a propria morte nao ¢ mais que uma
falta de mercurio no organisme,

Administrador infatigavel, ¢ de uma severidade en-
cantadora, Certa vez, levaram-lhe uma queixa grave con-
tra um dos seus ‘subordinades, Eduvardo Rabello mandou
chamal-o, para despedil-o;

— O senhor esti demittido! — gritou-lhe.

— Mas, douter,.. — aventurou o rapaz, numa ten-
tativa de defeza

— Bom; esti suspenso por quinze dias] — emendon
o grande mestre, ji penalisado,

— Mas, doutor ... — tornou o funccionario,

— Entao, por oito dias,

— Mas, dr. Rabello, ea. .,

— Bom; entdo, ndo esti suspenso; vid embora |

Estimadissimo pelos sens auxiliares, ndo utilisa sequer
um continuo em servico: particular, O seu escrupulo é de
tal ordem nas suas relagdes com o governo, que, se ¢
chamado para ver um doente seu, s6 se serve do-auto of-
ficial numa distancia equivalente 4 da sua residencia 4 inspe-
ctoria, Vencido esse limite, saltz, toma um' «taxi», e faz
o resto da viagem & custa da propria algibeira,

Pequeno, grosso, bojudo, ndao parece o que & Os seus
sapatos, feitos de encommenda; caberiam o proprio dono i elle
quizesse fugir, Tem a mania de cheirar um vidrinho cujo con-
teudo ninguem sabe até hoje o que seja, e estaria rico, Tiquis-
simo, cem vezes millionario, se apanhasse em tostdes as vezes
que, num lic todo seu, abotda e desabotda o paletot,

Nio ha, talvez, na sua classe, quem o supére em acti-
vidade, Quer fazer tudo, e mette o bedelho em tudo. Si
0 seu assistente toma um servigo para adeantar, elle alalha,logo:

— Deixa estar; en fago. ..

Ou se ¢ um exame Dpacteritlogico :

— Deixa; eu examino, .,

Certo dia, appareceu na Inspectoria um
pharmaceutico, levando uma pomada mer-
curial, destinada aos homens, e para ser usa-
da. em certa occasido,

— Que & iss0? — indagou o grande es-
pecialisia,

O dr. Pedro Carneiro explicou-lhe, E
como soubesse que o mestre ndo deixa tra-
balho para os outros, foi, logo, perguntando:

— O doutor nio quer experimentar ?

Fol a unica vez gque Eduardo Rabello
se zangou, na sua vida,  Charcof
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— Ja déste a mao a outro; peco-te o pé!
— Até onde?

0S MESTRES DO HUMORISMO

ORA AHI ESTA!
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Rozendo, muito calado,
Faz, ha quarenta minutos,
D’'uma caixa de charutos
Um garboso encouragado.

Partidos, de popa e proa
Caem-lhe 08 mastros no collo,
E espalha-se pelo sélo

Todo o resto da canda.

O barco em destrocos vendo

Que pelo chdo se derrama

— « B’ muito bem feito! » exclama
A ‘consorte do-Rozendo.

As finas taboas recorta
Com desusada sciencia. . .
Abengoada paciencia
Que tal tarefa supporta!

N’isto, a um profundo talho
Do canivete sem corte,

(Sdo contratempos da sorte!)
L& se lhe perde o trabalho! .

— « Bem feito! » irada, repete;

« Vocé sempre estraga tudo

Porque, por ser cabegudo,

Néo amola o canivete! »
Pedro Rabello (1897)
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GUILHERME DE ALMEIDA

Prompto! Sou eu...
Bom dia!
Eu vou bem; e vocé?
Leu os versos? Que tal?

Indiscretos, por que?
Os outros vao saber ? Mas é isso justamente

que eu quero...
Porque nao? Quero que toda gente

tenha inveja de mim.
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Mas si fago questao
de que saibam de tudo!
E’' claro: indiscregao
em amor quer dizer vaidade...
Eu nao seria

LS 'S 6 'S'e S '8 8 8 8 &". R e e e

capaz ?
Deante de todos, sim !

Que eu ndo diria?

Heim ?
Com muito prazer...

Apdsto! Quer que diga?

Ha gente aqui perto: eu nio posso dizer...

Eeaineiel
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Guilherme de Almeida
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Uma das supersticoes mais antigas no Brasil, Certa manhd, procurava Dona Eulalia, por
¢ a do niau-olhado, sobre a qual um escriptor traz dos moveis, e pelos cantos da casa, ©
brilhante, ¢ conceituado ex-ministro, chegou a amuleto desapparecido, quando vem correndo do
escrever um romance. Por isso, ¢ communissimo quarto do Fraga, um rapaz pensionista, o Zezi-
em todo o paiz o uso de figas, desde as nho, filho mais novo da viuva, Enveredou pela
minusculas, de coral, de onix, de ouro ou de sala de jantar como um pé de vento, pen-
madreperola, 4s de guiné, de todos os tamanhos. durando-se, com os bracos, no pescogo da boa

Crente na efficacia desse amuleto, como por- senhora:

- _. =Y 1 = ¥ -1 p - - - - b
tador da perfeita felicidade em negocios, Dona _ Mamael. ‘Mamae'.. Vem vér.. Vem ver
; i : : go a e ; : .
Eulalia mandou collocar .ll‘lnﬂ 1 Ll'ltl'ilt{ll -:Ia- sala se aquella figa que ‘estd no quarto do «seu» Fraga
de jantar, uma enorme figa de madeira cheirosa, oHo & tar tual
apesar de 1r em franca prosperidade com a sua ol -

N Passos ligeiros, mas sem ruido, chegou Dona
pensiosinha modesta, aberta em uma das ruas :

Eulalia em frente ao aposento do rapaz, e

do Cattete, logo ap6s o fallecimento do marido. :
empurrou, de leve, a porta, que se achava entre-

Um dia, porém, a figa nio amanheceu no I
logar. Vinganga de criado ou brincadeira de
algum hospede, — o certo é que o berloque desap-
pareceu isteriosamente, causando o facto um
sério desgosto 4 honrada senhora, que via, no
caso, um mau agouro ao pequeno negocio de
que vivia. Quem sabe si, com a figa, nao teria — Antes fosse, meu filhol... Antes tossel..
ido a sua bda estrella, o fado propicio que
velava pela pensao?

— Nio ¢é, nao, Zézinho! — disse, depois
de ter espiado para dentro.

E puxando o menino pela mio, num suspiro
fundo: -

Souza Galdas

CANTIGAS DA EPOCA
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ELLE [bebade ) — < Nao fui eu que sujei a fua cama l..
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ROGER REGIS

Havia muito ealor, na
quelle verdo, A tempera- ...
tura estava tho alta, que,t.
nio obstante as proximidades'da
matta ¢ do mar, a atmospliera
nfio refrescava, Quando chegava
R noite, toidss as janellss se gbri-
am avidamente, esperando a [Yes-
cura da sombra, !

+ Nessa noite, levemente fati-
gada, Lucia resolven deitar-se,nm
poueco mais cedo. 'apas e mamie,
habituados i sun partida de do-
mind no seu segundo andar da oi-
idade, entregavam-se ap Sei praser
favorito. Enquanto isgo, A menina,
um ecandieiro i mio, ganhava o rumo
do sen quarto, e prinecipiava / des-
pir-se.

O vestido cae, em cireulo, sobre
0 soalho. A cadeirg recebeu, segni-
damente, o colete ¢ a sain, impre-
gnados, ainda, de um perfume de
mopidade bem viva. Ountras alvuras
onduladas juncaram o aposento. E
A menina respira.

Intairamente i vontade, sosinha

naquelle quarto da casa, sem nada
= que lhe apertasse o corpo ou lhe
impedissa de respirar paor todos
o8 piros ds pella! Que bom! E,
passos menidos, ells evoluia pele

quarto, pirnetando, se estirando nas

pontas (os pés, fazendo roda ... Subito,
solts um grito. Havia se esquecido de

» fechnr as cortinas, estava toda nua, e,

da casa no lado. um rapez & olhava pela

janella. Sem se lembrar, sequer, de interromper o espetas
culo, & menina solta am segundo grito, chamando :

— Papue! ... Mamioe!...

O'sr. o a sra. Filachar, cada um com ns mios cheias de
'_‘“F"Ihm_ fccorreram. A menins, tremendo de vergonha,
informa-lhes o que houve :

— Ali ... defronte ... nm homem! E viu-me. .. como
#11 estavia !

— Desgracada .., — gemen & mie, com horror.

— Miseravel!, .

Fecharam-se as rotnlas, as janellas, as cortinas, e
quando o quarto estava,” pode-se dizer, calafetado, comeca
ram a8 explicacies. A desgraga era irrepaiavel. Uma
mo¢a surprehendida em taes cireunstancins estava para
sempre compromettida. Si ninda o violador oenlar fosse al-
gum rapaz elegante e rico — sim, rico, principalmerte ! —
B8 cousas se poderinm arranjar e terminar por um hom
casamento, consolidado por excellentes capitaes. Mas esse
Antonio Joilo, que & que elle era? Um pintor, um «prom-
ptos, um sem vintem ! Nio se podin, decentemente, pensar,
e quer, em unil-o & nma Filachar, tilha de commereiantes
cotados na praga e que tinha duzentos contos de dote !

O papae nio se detém nm segundo, e decide, immedia-
thmente, . ;

— Esse moco noes deve uma repuracio ; — diz elle
nbandonundo os sens dominds ; — e eu irgi. pedir-lh'a, ama-
nhi ! ’ .

— Nito te vae bater em duello, Gustavo! pediu a es-
[MOSA. . i

— Eusei o que me cabe fazer. Tu, Lucia, dgjta-te, e espera
que eu lave g tua honra. E vocid, Lipiza, acompanhe-ma !

No dia seguinte, cedo, o pae de Luecin .veste sua so-
hreonssos sy grandes detas;, e.yae bater 4 porta do pintor,
Foi este, precisamente, quem lh'a abriu,

Desejo falar-lhe em particular, — disse o sr. Filachar.

— rugin o sr. Filachar,

{
{ I
- J O oufroo introduzin no lar-
‘ go aposento que lhe servia de
sateliers,

— OCavalheiro, — retomon o ve-
lhote, — hontem funoite, o senhor. , .
minha fiillhp. .. pela japelln...
# Ji& sei 0 gneo traz a esta casa, —
atalhou o rapaz: — o senhor quer

uma explicacfio? * .

— Exactamente !

0 sr. Filachar havia proferido
essdd pRlavras rolando olhos terri-
veis. No fundo, elle estava visivel-

menteé ambaracado. Um duello nito o
tenta em nada.

— En regonheqo, — tornou o pin-
tor, — que lhe devo uma reparacio,
a0 senhor e 4 senhorita sua filha. E
edton disposto a dar-lhes. Poderia en
falar-lhe ? .

— Pois, néo ! — fez o velho com-
merciante, com visivel satisireciio.

— Nesse easo, que mademoiselle
me faca a honra de ficar, esta noite
mesmo, i janella do sen quarto...
Jh! nio no mesmo traje de hon-
tem ... E ella a teri.

— E' tudo?

— E' tudo. Pdde confiar em mim!

Tranquillizado, o pae de Luocin
despediu-sa do rapaz. A' mesma hora
da vespera, & menina vae collocar-se
no logar indicado. Por precauciio,
papae e mamie a tipham acompa-
nhado, collocando-se, distantes, i som-
hra das cortinas.

— A falar verdade, a falta foi tus, —
confessmva i\ sra. Filachar; — tu nilo de-
vias ter dadm atten¢io.

.. — E esse gapaz — ajuntave o ma-
rido, — & um mogo educado, em summa.
Elle te pedin que estivesses aqui para te dar publi-
camente us a§ suas desculpas ; nio ha duvida !

Nesse momento, as janellas da casa ao lada se illuminam.
Lueia ecurva-se avidamente. Seus paes saphiram do escon-
derijo. Emfim, a honra da raparipa in ser lavada, Elles
ism receber, como esperayam, a necessaria reparacilo!

E esta reparacdio foi linda, positivamente. 0 pintor
surgiu na moldura ds janella, mas, na mais simples e rudi-
mentar das <toilettess. Sem pestanejar, chegou ao peitoril,
¢, certo de que a mocinha o estava olhando, exclamon :

— Mademoiselle, en admirei Eva, hontem ; hoje. eale-
Ihe a vez de ver Adfio. Estamos pagos !
E fechon a janella.

A familin Filachar custon a voltar s si da surprisa.
Enfim, o pae balbucioun, desolado :

— Zombou de nds, o miseravel!

— Sim, fez & mile; — e agora, ndo ha outro romeiio
sendo casal-0 eom a menina! y

— De certo ! — gemeu esta. com” modestia tocante —
agora, elle deve casar commipo. ..

— Mas t1i tens dnzentos contos de dote, desgracada! —
rugin o sr. Filachar ; e elle, esse biltre, niio tem nads

E Lueia rebentando de rir:

— Obh; papae! Nio digas isso!. ..

E muito vermelhn ;

— Tu achas, entdio, que elle nio tem nada

Roger Regis

‘-“__-___-_———-“-_—_-_-l—
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: A ULTIMA ENTREVISTA S
bh
‘ coNTo DE J. PRIETO
Ji
—
2 &
Muito obrigadol Ha uma hora que te — E wvou levar tudo que me pertence,
pspero ! — Nio tenho o menor empenho em conser:
— Alrazei-me apenas  vinte  minutos, viir lembrancas was, Podes recolher todas as
Pensas que me divicto muito esperando? tuas bugigangas . Ab, isso, ndaol . | Essa
__ Ha ftanta gente na rui que ¢ bmpos- pucara para po de arroz € minha |
svel andar-se o ligeiro como se tleseja, — B4 -a trer naorifa ..

nos nossos encontros, che-
Et]IﬁIJ nian andava tan-

— Ha uns annos,
EAYAS SCmMpre d lempi,
i gente pela. rua ..

. Uma vez cu me atrazel até uma hora,
como  fazes ultima-
cheig de

¢ e¢m ver de grunhires,

correste . a0 meuw encontro

mente,
anciedade
Entio, eu era um imbecil.

— Muito obrigada,

— Decididamente  (pensou elle) ‘esta rapa-
riga se vae tornando feia de din para dia. Co-
mo as mulheres mudam em um' anno!

— Principia a envelhecer (pensou ella); va
pondo barriga e ficando calvo com uma
tuma rapidez incrivel | E dizer que ha um anno

loucuras  por este  homem!

{Em wvoz alta): Em gue pensas ?

¢u teria  feito

— Em. nada, E t?
— No mesmo que tun Bellh noite! Vi
mos dar  um  passeio ?

— Estdi muito frio,

— LEntao, que
distrihir-te

vamos fazer ?

—  Podes concertando s mi-
nhias camisas,
— Animal! Tu pensas,
wa mulher legitima ?
— Deus me livre !
— E's grosseiro,
Ella vae até 4 janella, Elle

entio, (ue tu sou

estira-se  num

canapé Dez minutes de silencio profundo.
— Como estou aborrecido! Anda, vae bus-
car um  jornal,

Nio sou tua criadal
— Pensas que me distrae ver-te feita um
basilisco a noite inteira ?

— E tu, que eu me ecntretenho com um
G550 2

— E's livre para ir embora,

— E' o que vou fazer ji, e com muilo
prazer E podes ficar certo de que ndo porel
mais o5 pés aqui,

— LEsperp queé cumprirds essa  promessa,

— Sim; mas yuem pagou os bilhetes fui eu;

logo, ¢ minha: Tirm o pod, que compraste,
mas deixa a
— Ah, tr a queres?
chiio,
—S Oh;

o havul-as inventado!

puciri,
(Afirn a pucara no
quebrando-a )

mulheres! Nunca perdoarel a Doeus
. Aqui estao as tuas cartas.
As (uas, eu mandarel amanhi.

— E! desnecessario, Queima-as, Nio quero Te-
ler as asneiras que estupidamente te escre-
vin .. Nio nada ¥

— Nao;
pensorios que e

— "Tomn-05;

q_-'\[.]uw‘ﬁ'-ill'
quero apenas que me dés os sus-
border,
adens!
— Que passes muito bem! (A" parte): Nem
me paga um taxi pard levar este em-

L pensar ‘que eu pude

sequer

brulha! . Miseravell,..

amar este homem doze mezes! Que estupi-
das, as mulheres !
— Mutto obrigado! (A" parte): Ha uma

cousa mais agradavel que o primeiro encontro

com uma mulher: & a ultima entrevista,
No dia
Elle, insmllado nia-sun mesi de trabalho

um’ bom

seouinte,
Mirha querida tia: — Prepara-me
quarto, pois que vou passar quinze dias comti-
Far-lhe-hei
ficards

Convida a Leonlia.
SEMmanas,

go na fazenda
dentro de tres
casamento para  este

a corte, o,
autorisada a
teu sobrinho, que acaba de corrigir-se:—Luiz
Ella, escrevendo :
wQuerido Arthur:
mstancias,

pedil-a em

As tuas

- Cedo,
Acabo de

por fim,
carinhosas abandonar
¢ homem que me prendia,
Espero que tomards em consi-

unicamente  para
viver | comtigo,

sacrificio  que  fago por  teu

deracan  este

amor Offerecestes-me 0 ted coragao; accel-
to-o — Luizaz

P 5. — Envio-te uns suspensorios que te
bordei Estio um pouco sujos, porque Uve

escondidas, Tua, eterna-

J. Prieto

que - bordal-os s

mente:  Luizaz,

[ TV

Qj |G NI
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Operagdo innocente O Ford
Nio obstante a sut gravidade, o conhecido medico Nio obstante a sua feicio de mundano rico, o i
gyvrivcologista  costuma  dar 0s  seus ataques violentes, ator- lustre official de Marinha nio perde occasiao de  realizap
doando as clhentes bhonitas com a  sua  estrategia  allemd, negocios, fazendo compras ¢ vendas  de que  tm,  sug.
Ha alguns mezes, vinha elle com o pensamento em uma pre, uma bdéa commissio. Machinas de costura, automoyeis,
linda senhora da Voluntarios da Patria, quando  eésta, des- ferros velhos, material de  construccio, tudo isso ¢ nego-
confiando do' sen estado, foi procurar o especialista, ciado por clle com a pericia de  um'  verdadeiro  com-
— Ha muito tempo eu tinha desejo de prestar-lhe um merciante, '
servico,  madame, — confesson  este, olhando-a nos  olhos, Ha dias, em umt das mesas da Colombo, procurava
—  Pretendia, udrarsme um  fitho,,. Nio era? — elle, elogiando vivamente a marca (o carro,  vender
disse n moca, tindo, um Ford a certo corrector, que ji tem um Hudson, e
Tirar? Nio, senhora, cuja senhora se achava ae lado, quando madame interveio:
e R A — Compra, Fulano; nds precisamos de um Ford !
Pelo contrario | E como o esposo a interrogasse com 'os olhos :
Foi um escandalo, — Entio? E' melhor comprar um Ford do que utilisar

0 nosso auto quando tivermos de¢ mandar o cachorro ao
banho de mar |

Ouando 2 sua amiga mais  intima, Trabalho perdido

esposa de um o omedico illustre, lhe  disse

Represalia

que e tinha yisto o maride, no  Palace, Foi no Alvear que mademoiselle vin,

com uma  franceza, madame ficou ver- uma larde aquelle rapaz de cabello ondea-
dos de mais para cabello de brance, mas
de phisionomia  distincta, bellos ollios e

beas roupas, Estando ji na casa dos yin-

melha, de raiva;
E' wm indigno! um canalhal um

miseravell — exelamou, furiosa, — Mas,

f

gl sel como me vou vingar | te, a moga nio rtecusou o «flirts, e s

sels, quando ella tomou o seq bonde de .
Copacabana, 14 estava elle no banco de

Eu? Nio!l ’f)
£ voltando-se. de repente, para a @ :B traz, disposto a acompanhal-a
r v £
amiga 10{4&)@% “PGE@QS A' rua Ipanema, saltou a moga,
el N L

Siabes de cuma cousa? Si ondo

— Vaes fazer escandalo ?

. com airmi casada, que a acompanhava, O
y e F-.dr's: 3 er?hGPd no : ! l. ;
fosse uma trahicio, uma  deslealdade ao rapaz seguiu-as, postando-se 4 esquina

NY gue temt sido muito bom commigo, m Z quando as ‘duas entraram, A' janella
B ————

e b oflirtars, agoera, com todo  mun- da casa estava, porém, uma prima de

do, sd para me wvingae do senhor meu mademoiselle, que ¢ lindissima, E quan-
do  mademoiselle acabou de mudar de

marido |

O Registro leniond

roupa, e chegou & veneziana para olhar
a sua conquista, desatou em chro ET0S50,

A" pretoria da Gaven chegaram, um destes dias, 0 rapaz estava defronte, «flirtando» com a primal..,. i

dots  cavalheiros  muito  conhecidos nas  altas  rodas,  que I

pretendian registrar um  pequeno, nascido  durinte a noite, S B 2 o b A A b T 5

0 escrivio toma  da® penna, abre um' livro enorme, e ]

principia 4 escrever, —-l :

I ; O pome  da Yereanca? — indaga, LEOPOLDO FROES pﬂet& —l _:

Um dos cavalheiros informa, E' do grande actorTpatricio este quintteto: i

Nome ‘da mie ? Formosura e sympathla i

) mesmo: cavalhetro  esclarece. So6 ha quando da pE“B e §3. :

I filhe de: algum  dos  senhores ? QI..IEI' tel-a fresca e macia? | 1!

Og  odois  cava hieiros  riem, Use de noite e de dia E

Homem, — iz, afinal, um d'elles, — n6s nio P66 de arroz marca "TRIAN” fi

sabemos, Pode ser, até, que sejn dos dois ! Siio depositarios do «TRIAN> os Srs. Domingues & C !:'

0 menino era filho da creada, da casa em que o8 dois Av.iRio Branco, 144 (2o andar) :
aoram  juntos . ., e : - —-J

do pharmaceutiéo-chimicc JOAO DA SILVA SILVEIRA
Grande depurativo do sangue — Para syphilis e suas

terriveis enfermidades.
USAE! USAE ! USAE!
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NA CASA DA MULHER DA <VENDA-

ANDRE CAVALCANTI

A MACA

No municipio ‘de Ipojuca, 4 mar-
gem do rio do mesmo nome; em  Per-
nambuco, levantam-se hoje, tres gran-
des engenhos de assucar, que prospe-
. sob a invocagio  de  Nossa  Se-
nhora. das Mercés: foi ahi que, em
1845, entre o cheiro do mel ¢ da canna
fermentada, veio ao mundo, e cresceu
para a, vida, aquelle que devia ser, nos

annaes da Justica brasileira, o ministro An-
dré Cavaleanti de Albuquerque, membro cons-
picuo . dessa gloriosa. dynastia  pernambucana,

Na  dia em que  elle  nasceu, des:
cangava perto do engenho, de caminho para
Amaragy, um bando de ciganes. Supersticioso
como wdo o sertanejo, o [coroncl  Caval-
canti  mandou chamar uma das mulheres do ajuntamen-
to, ¢ pediv-lhe que 1ésse a mio do menino, E a cigana
proguosticou, indifferente :

— ‘Ha de ser. como outros do mesmo siangue, um
grande  nome na  familin, Si  nascer outro homem da
mesma raca  dentro de cinco annos, a - estrella  d'elle
brilhard  menos: senio, ha de ser uma grande figura
vestida de encarnado | /

O nephelibatismo  da resposta nao  esclarecen, em  ni-
di, o honrado, proprietario. da Senhora das Merces; o
tempo  conscguiu,  porém, decifrar o emgma, demonstran-
do que, se nio tlivesse nascido, annos depois, da mesma
familia, D. Joaquim Arcoverde de Albuquerque Cavalcan-
ti, seria o menino André d'aquella época o actual cardeal
do Rio de Taneiro.

Mandado para Olinda @ estudar Direito, o filho do
coronel  Cavaleanti  foi, (durante todo o curso, um est-
dante mongerado, AS  questoes  que entio  Se  agitavam
paquelle ninho de agirides, nio conseguwiam afastar-lhe o
espirito do  contacto das pandectas e do codigo de  Jus-
iniiino: e se alpuma  vez levantava a cabeca, era  para
recommendar  aos  collegas que  respeitassem o principio
de autoridade. porque o governo, bom ou mau, devia ser
sempre  respeitado, E | sentenciava:

— No mundo ha rmuita cousa mal feita. For Deus
quem as fezz E nio é uma blasphemia o homem se re-
voltar  contra . Deus ?

Com essa nocio da vida, e esse fetchismo da auto-
rdade, estava  André, naturalmente, com A Girreird feita,
Certo da sua solidariedade, ndo haveria governo que o nac
quizesse, Tanto assim, que. recebido o  diploma de ba-
charel pela velha Faculdade, foi, logo, nomeado juiz mu-
nicipal ‘de Pedras de Fogo, na Parahvba, cargo que exerceu du-
rante annos, com agrado de conservadores e liberaes, con-
torme o partido que estivesse de cima,

A Republica, proclamada imprevistamente, foi encon-
irar Apdré Cavalcanti na administragio das suas proprie-
dades de Ipojuca, em completa prosperidade, Licenciado
da magistratura, achou que a vida mais
doce deste mundo ¢ a que se leva nos
engenlios I ld estava, estudando as pro-
pricdades juridicas. do melado e a in-
fluencia do  assucar mascavinho .no des-
dobramento social de Imperio Romano,
quando, a chamado do Seu prima Joaquim,
entio bispo do Rio de Janeiro, em-
barcon para: a  capial: da Republica,
entregue, entio, ao ting ciyvil de Pru-
dente de Moraes,

Tendo iniciado ‘a sua  vida “epis-
copal em Sdo Paulo, Dom Joaquim Ar-
coverde  havia: feito, alli, as  melho-
res relagoes com os republicanos his-
toricos, entre 0§ fquaes encontrou verda-
deiros, amigos, Campos Salles, Glycerio,

Prudente, Bernardino de Campos, eram,
para elle, de um grande cannho. Nio [foi
pois, surpreza para ninguem, quando  se
soube, no Rio, que Prudente de Moraes havia
nomeado chefe de Policia da capital o dr
André Cavalcanti, antigo magistrado em Per-
nambuco ¢ primo de D, Joaguim, arcebispo
do Rio de Janeiro,

A passagem do dr. André pela chefatura
de Policia nada teve de extraordinario, Os capoeiras infes
tavam' as ruas, ¢ nas ruas ficaram, E era natural: o
gue  preoccupava o chefe era a solidez do  governn, e,
como o capoeiragem’ nio ameacasse  as instituicyoes;  pre-
feria elle vigiar os politicos; os adversarios do Presidente,
que podiam, de repente, ctomprometter o regimcen. Pode-se
dizer, mesmo, que a Policia, sob o dr. André, nio
policiou a cidade: ‘defenden o chefe do governo, con-
centiando, nisso, as suas funcgoes,

A ascencio, de Campos Salles oo poder, e a indica-
¢io de Sampaio Ferraz para a chefia de Policia, poz o
dr.  André  em disponibilidade. A Egreja velava, entre-
tanto, por elle, na pessdan do seu illostre primo, o0 Ar-
cebispo D Joaquim, E Ao efficiente foi essa protecgdn, gue,
na primeira vaga no Supremo Tribupal, foi para ella no-
meado o dr. André Cavalcanti de  Albuquerque, ou  de
Albuquerque  Cavaleant, que alli esti, assim, ha um
quarte de seculo, na defeza do Direito, para maior ex-
plendor da  Justica.

No sen alto posto de magistrado, o Sr.  ministro
André nio  tem sido, talvez, wum espinito  brilhante, no-
tavel pela cultura e pela novidade das idéas. O que.. po-
rém, ninguem dird, ¢ que elle tenha, jamais, contribuido
para o desprestigio  das  autoridades  constituidas.  Nu-
tre, por estas, verdadeira veneragin, achando que € pre-
ferivel o peior dos governos & melhor das revplughes.

Essa convicgao assentou-a® elle desde moggo, e & diz-
se, para ndo a alterar, que o illustre magistrado evila, ha
vinte annos, o contacto com qualquer livro. As leis, na
suax opinido, servem apenas para  atrapalhar o justica,
E era por isso, que um seu collegar dizia; ha  pouco
tempo :

— Juiz, deve ser como o André
Quando a materia em discussio € clarn e -
liquida, vota com o governo. %

— E quando o governo nio tem 0\
razan? — indagou alguem,

08 Excia:

— Quando o governo nio tem ra-

zio, o Andrd, . dorme |

Barbalhinho
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.AMOR e FRUCTAS...

COMEDIA EM UM AcTo DE JAN RICHORA

Guilherming,
filho de

(scar,
4 annos,

Tanzinha,
Wilson® —

Personagens:  Nenzinha,

Maria — creada portugueza,

Nenzinha ¢ Osear,

ACTO UNICO
Hotel no Sacco de S Francisco, no hall: grupo de  vi-
i, palmulriuhas_
SCENA 1
Maria e Wilson
MARIA (pusando Wilson pelo brago) — O menino ve-
aha tomare o sew café com leite, ..
WILSON — Espera... espera . ..
MARIA — Niao espero nada.. Ande Senio a cgana ven
ahi. A cigana carrega todo menino que encontra no caminho.
WILSON — Carrega? _..
MARIA — Carrega.. sim.. Ai Jesus. Este meningo.,,

Ande Wilsen, . .

WILSON — Eu sé vou se vocé deixar pegar na
3 pu:rn;s_..
MARIA — Que ¢ isso mepino? , .

WILSON — Eu pego si...

MARIA — Oh., quem  foi
psias coisas?. Al.. Jesus.. como esti esta creangi. Se min-
guem ensinou s6 cstando na massa do singue.. (puxando
Wilson pelo bragce), Venha tomiare seu café pequeno levado . ..

SCENA I
Wilson, Maria, Nen:inha e Tanzinha

NENZINHA (enurando com Tanzinha) — Que € isso?

MARIA — Estd a teimare,, a querere coisas eSqUISitas...

NENZINHA (para Tanzinha) — Estd vendo? Este 'me-
ping ¢ tal qual o pae. Sempre tem umas ideas. € o pae

Jhe e¢nsinou

menino que

outra ver . ..
MARIA — Al o pae ¢ assim ?
NENZINHA — Duro com elle Maria,, Nio deixe amol-
lecer este preguigoso.. Sacuda-o se for preriso,.. Duro com elle;

MARIA (sahindo, puxando Wilson pelo brago) — Esti
tomare o sew café

SCENA [II
Nenz'nha e Tanzinha

NENZINHA -- Esti ficando impossivel este menino,..
TANZINHA — (ual D Nenzinha. creanga ¢ assim

nesmo. |

a ouvire?.. venha i

NENZINHA — Nio ¢ D) Tanzinha. Este menino
term  cada fanwsia., cada lembranga. Faz coisas que st
sendo ensinndas

TANZINHA — Creanca gosta sempre de imitar.

NENZINHA — Quem o estragn ¢ o pac, que lhe faz
1edns as vontades | . .
TANZINHA

versa) —

(procurando. mudar o curso da  con-
Sen Oscar ¢ caseiro ?

NENZINHA — Oscar ¢
vem: do trabalho nds sae mais ., ..

TANZINHA — Bem bom para a senhora

NENZINHA — E' bom, mas ¢ gue elle nem sempre
thega cedo, Tambem euw ji conheco., o geilo delle: quande
volta para casa ..

TANZINHA — O geito, como? ..

NENZINHA — Isto é.. adivinho o que elle faz I fora...
Nio sei,. ¢ uma scisma que eu tenho. sempre di. certo.

TANZINHA — Eu queria ser assim, mas nao sei.,

nio ha meio de adivinhar o que Guilhermino faz 14 féra.,

muito caseiro.. Depois que

Tambem nao ¢

pre iso .. e'le

me: conta tudo .
NENZINHA —AblL.

elle conta tude?
TANZINHA — Entdg?,

Logo que elle chega eu per-

gunto — «meu filhinho onde faj :
que vocé estever? — e ellag - &P
emquanto. vae tirando a toupa vae contando tudo.,
Teve muito  trabalho na reparticio.. depois sihiu r
correndo mas perden o bondl. enguaaty chezou na .
estacio das barcas fol comp:ar 0§ jorniss e perdeu
a barca,. Conta’ tudo.. wdol, .

NENZINHA — Pois Oscar nio precisa coniar por i
que ceu  adivinho,. sabz.. son  muito obs:lzn':uiur-,l.,. ::
A primeira vez que o peguei. foi logo no comego . ., o "":’
nesse tempo eu senatt muito,. chorei.. chore: de ver-

dade . ..
TANZINHA — E.. depois?, ..
NANZINHA —
elle para me agmdar como sabin qus en gostava. muito

Oria,. depois fiz, as pazes.. e

de froctas, trouxe uma cesta de miagis, peras, uvas.

que tinha custado p elo menos so08o00 Py
PANZINHA — Bemfeito ... :.
NENZINHA -- Afinal semipre for uma idéa deli- '-.
eada que elle teve, Depois.. n1 segunda ver. ., E}
TANZINHA — Ah,. entao.. outras vezes., .. .:'P
NENZINHA — A senhora sabe. os homens sio 0
bons mas sio fracos., Coitado, elle nan faz por mal, :

eu nao cigo isso a elle. para pao dar azas. mas, que

quer., todos elles =ia assim...

TANZINHA —

Todos nanl . Guilherming npao ¢

aASsIm, v
NENZINHA — Elle nao lhe traz presentes ? g
TANZINHA — Traz sim.. uwmba vez ou outra.. \in- '*'

da ulimamente elle trouxe um queijo gus paresial uma .Eﬁj

roda de carro, :

JTEHE . rt

NENZINHA — Olhe D Tanzinha, quenjn serve para :

fazer esquecer. .. r‘rr}

TANZINHA — E'. mas commigo nig ha disso.. | .

Conhe;o o Guilhermino', . . ¢ !
NENZINHA — Ld por isso eu tambem conhego — =~-%

o (scar,.. e tanto.. que sempré qus hama  sceni...




A MACA

Dize-me como te véstes que eu te direi a educa-

cao que tens! - disse um sabio illustre

que amou e conheceu a belleza da vida.

E ¢ por isso que toda gente faz
=== sma idéa lisongeira do homem
-és: que vem fazer em nossa casa

o seu sortimento de camisas,
meias, gravatas, cha-
péos, suspensorios, li-

gas, pyjamas de séda, de
todos os ‘artigos, em summa, indis-

pensaveis a um cavalheiro de apu-

rado bom gbsto.

= N e o =0 =S

Encantae, pois, os olhos, parando

pPor um momento

deante dos sumptuosos mostruarios

da 0!

< S.Pavulo.
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(Pagina dos <Os Cangaceiros», de Carlos D. Fernandes)

Minerving acercou-se de Nazinha com  tmidez dolorosa;
tomou-lhe  espasmodicamente uma  das mios convulsivas, que
se fechon sobre 4 sup. numa supplica tacita de piedade e
Cobriv-a de bejos e de lagrimas, sem poder ar-
ticular  as  palaveas gque se  lhe
pharynge Nazinha descerrou as palpebras como se despertasse

marido  dois fitos

de amor
terrivels, entumeciam  na
de um cravou no
olhares tio intensos de angustin que parcciam dois  gritos

pesadelo. agonico e

se oinba mie fosse vival Minervino, pela vida de ma mie
mio me abandones, nao me enyvergonhes diante do' ten pae;
perdta-me, por Nossa Senhora dias Dires |

— Eu por mim te parddo, que nido tens culpa; foste
unia. borrega nas garras d'aguella onga, nas uahas d'aguella
Mis quando souberem porgue s>
que dirio de
da munlia ‘vergonha? E amanhi muito

peste sabe; essas miserias

sabeni-se  sempre, mim? que hio de

cedo, quando ‘minha

pensar

opticos  de  misericordia, Um forte espasmo  nepvoso sa- mae se inteirar de tudo, que couwsas pungentes nos langario

eudiv-lhe subitamente a réde  contractil B e PR P P D E ey G S LR U ella e o papae? Tu bem

dos musculos ¢ a sua bocea lvida. com ves, ¢ umpossivel, nio tenho  por onde

uma expressio tumular, de arrependimen- fugir

to, supplicon : — AMinervino, meid marnido. salva-me,
— Perdoa! perdoa!l perddal. . mventa  wn omeinl — deprecava Nazi-
0 mando  tompu-a peld nuea,  como nha, ji prevendn 4 scena yergonhosa do

s¢ fossg uma creanca enferma e .amet- dia. ‘seguinte, ainda na  presenca  dos

gando o yvor perguntou;

convidados;, quando a expulsassem do sein

da familia, como uma leprosz moral,

— Chem for? conta-me  quem fol 2

— «Elles, aquelle. miseravel, que me o3 Mm—m— — Como? nio m: lembro de cousa
perde , . . alguma ., .. — lamentava (0 ¢sposo interro-

— Muas: welles quem, dizedlhe o no- ' es galivamente, _i:'t urru;rct:dia!ﬂ d'aquelle es-
me! .. — rugia baixe o Minervino com Eﬁ& G panto t|ucl tinha feito para  deisar
4 2 - 1 15 = = = ; v S P T ot
ascuas  de  colera e windicta nos olhos 2 Enhnr‘aé pobre menina naquelle estado de deses

1!'.[|'1'.'~F11_'_11 raclos,

— O Bentoda, aquelle assassino! —

pero;

A moca vendo a sua sntuagcio irreme-

responden  chorando  coplosamente @ po-

bre. Nazinha, cujo  crime consistia  na

A8 'S S8 da e s TS FP PSSP RRIE SRR e e

sua receptividade  organica forle, que se s sasessssrnussasessseicanssasces (0, AlE

the acercara por sympathia preenchendo-

lhe com gencrosidade espontanea_ s solicitacdes  inadiaveis
da sua vida, mantendo-lhe a casa ¢ arrimando-lhe o seu
immao: indigente,

— Ah!
nba honral I tu por que
que combinaste com
ter sido sincera & eu nao
cada um para o seu canto; viver |©omo
Mas agora estd tudo perdido. E' um  rasgio sem CONCErto

amaldicoado, ladrio cobarde da mi-
nio me dissdste a mais empo?
elle a minha desgraga? Podias
te ficava querendo’ mal, Iriamos
Deus quizesse,

traigoeiro

Para

na minha  vida,

— Eu nio queria mais casar comtigo, *embora te
amasse como te amo; — replicou Nazinha dcﬁCUIlSﬂlﬂdJ'
mente — nunca me senti capaz de enganac & ninguem e

muito menos a 1, que ¢és uma pessoa que eslimo lanto;
mas elle me disse que te falara e que tu nio me despre-
zavvas por isso; até accrescentaras que, cquando verdadei-
ramente se amil, nao se olham taes cousass

— A mim, aquelle bandido nunca me
alguma, sindo que «te estimava como filha e nos queria
casados o mais depressa possivels. Ahl traigoeiro infamel
Quem faz a Deus paga ao diabo; Ha quanto tempo foi
1550? conta-me tudo para eu saber.

— J& vai quasi para tres annos, O Manoel andava
numa viagem, eu estava sésinha e tio longe de t. Ahl

disse palavra

diavel, voltou-se de brugos para esconder
o5 olhos e chorar, chorar desesperadamen-
vida, se

LB e R R T T R R R R R R R R R TR R R R R R RN R W W A Y

que a possivel  fosse,

s¢ lhe csvaisse em lagrimas, queimiando-
lhe ‘aquellas pupillas onde’ lhe haviam en-
trado os filtros da seduccao. J4 comegava "a sentir tma pon-
qus
a salvar, por mingua de uma inspiracio opportuna, wAntes
a odiasse para sempre, mas nio a  deixpsse abatida e las.

peccadoras, por

ta de odiv por aquelle: marido chore a perdoavit sem

timada perante o escarneo dos outros, .,

— Salva-me, salva-me, Minervinoll Tem pena desta mu-
lher desgracadal’ ||

0 esposo, que se assenlara no leito, tacteow por baixe

do travesseiro a' sua longa fara de lamina delgada, desem-
bainhou-a  subtilmente, para que Nanzinha nio preseatisse,
e, tomando entre o polegar e o index sinistros uma zona

da chxa, SANErOU -0 resolutamente e quEdUU-SE num  extase
de satsfacio altruistica, expenmentando com dsleite a pun-
gencia ' hemorrhagica, ;

— Nazinha, olha;, anda ver, meu amor!...
teve um pesto facial de
com

A noiva erguen a cabega e
deslumbrada attonita, percebendo o truc engenhoso,
essa. arguta -penetracdo dos actos capciosos, o, fypicameénte
accentnada no. espirito femining, em consequencia da  su-
balternidade que lhe & imposta pelo homem, obrigandoa
a trar um partide maximo dos momentos fortuttos,

O marido = pareceu-lhe entio o mais perfeito dos mor-

taes, nao vacillando em talhar o proprio corpo na mais
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ern aquella  certez. .. GUILHERMING (beyando Tanzinha na testa) — [t
TANZINHA — A sephora assim  acabou  se acos- minha filhinha,, Niao vé& que sali moito tarde di e
tumando | ., partigio,, Perdl o bond.., quando  cheguei na  estagg
NENZINHA — Foi elle quem acabou se acostumando., das  bareas., encontret o Oscar,. elle ainda 12 a0 mer-
Hoje: nio fago mais scena nio ¢ preciso,. elle mesmo §a cado fazer umas compras,, Para nio porder a l:nn:p;;“h_i;’.
estd  tho  trenado, que, rlll;lll'.]ll elle me engni li Iltlll'.'!..__ fur com ,.-_]||\:+
antes que cn descubra’ e faga de martyr, vem logo  com TANZINHA (radiante para Nenzinha) — Estd vendo?,
cmbrulho de froctas,, Eu i sei .| lue & que eu dizia ?
TANZINHA—E que € que OSCAR — Exactamente.. Fomos ap mercado e por s
a senhora faz das frucras ? gnal que fizemos umas compras,. (dando um ‘embrulho 4
NENZINHA — Eu?. E° Nenzinha) — Estio aqui umas fructas para voece. .
boa... Como. . : NENZINHA (cheirando o embrulhe) — Trouxe magi?
_ TANZINHA — Como: elle OSCAR (trocadilhandol — Magii,. somente nos sabhados,,
ficou  viciado! , .. TANZINHA  (para  Gilhermino) — I vocd  filhinho.,
que foi que comprou ?
GUILHERMINGO (amavel) — Eu?. Trouxe tambem umas
fructas,
e (Riso de Nenzinha).
T { TANZINHA (desconfiada) — Fructas?. Que idéal, .,
' OSCAR — Foi bom ey estar Li,, Seu marndo ¢ muito
L gastador,, Quasi comprava toda a quitanda do homem; .,
' o Parccia a primeira vez que levava fructas para casa,.,
L".unaprrm até um meldo,. Veam so.. Um meldo. .
TANZINHA (desnorteada) — Tantn fructa,. Que & que
eu vou fazer de tudo isso 2, ..
GUILHERMINO — Se acha muito .. pode distribuir com
as amigas, ..
1 NENZINHA — OQual nada,. Dona Tanznha, Coma
sosinha ... e calado, que & o melhor do melio. .
TL { Panno )
Jan Richora
(R R R E R B N R K R R R R R R R R R R R R R R R R R R
PARA MOLESTIAS DA PELLE
NENZINHA (uem ficon viclada fui ‘eu,.. Nio possp

mais  passar sem  fructas,
TANZINHA — A senhora tem bom genio, .,
NENZINHA - Tenho ¢ muito pouco apetite para  comi-

das de sal.. Hoje sou frugivora ,

LG0-LI-nA
Nenzinha, Tanzinha, Oscir e Gulhzrm'no

TANZINHA  (para Guilhermno e Oscar que vio  che-

gando  carregados  de  embrulbhos) — Vieram juntes.. Que Dr. Eduardo Franga

- 1 -
COolne u[-':.l (H o]

——

— = s

Dentilricio medicinal, o unico que evita a carie e o mau halito.
. biquido: 2%500
Uma experiencia custa apenas: N0’ Serlo

A mnda om tod carls — Em S2 Paulo: Casa Lebre — Dapasily qural: Casa Hermanny, It
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Ninguem, aillmirnndo o elevado criterio com
que-Arion ds (Gama encara as questoes que se lhe
apresentam, ol saboreando & delicadezs dos seus
psps burilados com miio de mestre e a {forma
impeceavel de seus contos primorosos, dird que o
mavioso poeta do Muro do Impossivel 6 um foliio
decidido e desembaragado. Em: chegando a hora,
dh uma folgasinha & lyra afinada, gque pendura
nos galhos do salgueiro clussico, techa o escrinio
de ourn das suas rimas maravilhosas, mete o Pe-

so fogoso na mangedoura e, pressuroso, substitue

v

sicore ¢ Apollo, divindade e primeira classe & rica de luz e de

nomes, por Momo, que, na familia- numerosa dos

ontre 0s de oategoria inferior. E como muita gente ignora que
aguelle todo de misantropy ogeulth uma alma verdadeirsmente
mocn, cheia de vida e de alegria, muita gente cahiu das nuvens a0
cor inteirada da organisa¢do, pelo Arion, do cordio Sempre (e
anando, destinndo’ R sUC0ESS0 sem procedentes no ultimo earnaval.
Como?... Era isso, por ventura, possivel?; Arion mettido em
{ravessuras carnavalescas, elle, de ordinario tilo sizudo,

calmo, re'lectido, ‘iphoeando’ com impaciencia

dognras de um lar féliz, prestes a se constituir ?.
A verdade, porem, era que o Sempre (e amando em
menos de nma SCMADR  esLava definitivamente  orga-

nizado e lograra; palo prestigio do seu instituidor,
farto numero de adherentes, dagunelles que en-
tendem do riscado e, em materia de hoa pandega,
ou vio on racham. O plano de Arion, bem pon-
derudes ad coisas, @ra louvavel. Pretendia elle,
com esse cordio gquebrar s monotonia
deste carnaval excessivamente panlista,
garoento, desenxabido, cheio de tédio e
insipider, sombra apenas, escassa @ vaeil-
lante, do carnaval earioca. O Sempre e
amando daria & nota. Arion, bom poeta,
ecompoz, para hymno de guerra, Wmas
estrophes de muito encanto, que 0
povo, com certeza, decoraria rapida-
mente, pois llie cahiram logo no gotto,
como no gotto cahiriam tampem de
toda essp chusma pittoresea de
ricassos destruotaveis e fidal-
gos papalinos que vido Ppars
0s corsos estentar, numa alti-
tude balo'a de '“gente gran-
da', as suas joins sem Eosto
¢ som arte @ As SuUAS mu-
lheres berrante e inde-
centemente vestidas.
Porque 08 nOSSOS COTs0s,
manda a verda-

de que se diga,

naida mais sflo - —
gue exhibigiio
vaidosa de mui-
to dinheire, de
risos alvares e

Erato por Ther-

deuses, forma

RS

ditos banaes, de twvpos valgarissimos eom grande
dose da empafia, « @ mnlheres quasi nuas, de
mogas de pernas & mostra, de coroneis de ope-
rets e commenidadores idiotas, que percorrem
as avenidas, em autos mal amanhados, numa

ermuta insana de serpentinas ordinarias.
Nesse capituln, o Braz leva vantapem ans ba-
irros nobres, porque, de vez em vez, por en-
tre essa aristocracia toda, surge, num democratieo
taxi de parage barafa, que tresunda horrivelmente a
eazoling, o elemento genninamente nacional, o ebano
brasileiro, que ha de, horas depnis, brilhar & farta
nas soirées blanches do Theatra Colnmbo.

Nas vesperas do tridno da loncurs, o pessnal es-
tava firme, A postos: — trinta e seis lusidas e garbosas fi-
guras: — eram principes orgulhosos, delphing empoados e
delirantes, mascarilles tararellas, menestréis desafinados;
donzéis mal enjambrados, diabos de cornos phenomenaes,
frades de narigoes encarnados, — havia de tudo, para todos
os paladares, — uma miseellnnea, Distribuiram-se os papeis: — pste
o balisa, aquelle o bombo, aquelle outro o réca-rico, o outro o
xique-xique. E asgim por diante: a rabeea, o violdo, o handolim,
o pandeiro, as castaholas, otambor... Mas o cordiio niio dispunha
de um tambor no sen arsenal e o rapaz a quem coubera a missiio rufadeira
nito tinha predisposi¢iio para gualguer oufro instrumeunto. Arion, em todo
caso, nio se apoquentou, limitando-se a dizer:

_ Havemos e arranjar ... Havemos de arranjar. ..

& tarde, nesse mesmo dia, Arion sphin da casa D'Ald, onde nio con-
seguira Arranjar o tambor desejado, quando deu de ears com o Droiz, re-
vistographo de pulso, prematura e voluntariamente nposentado,

— Droiz, tens, poT ACAS0, em Casd, 1m tambor que me emprestes?

_ Arion amigo, si serve uma lata de kerozene, vasia, poles mandar bns-
car. Tambor, desgragadamente, nio tenho.

E os dois, bras-dessus bras-dessnus, desceram a rusa Conselheiro Chrispi-
nisno até a esquina da avenida Sio Jodio, no Largo Paysandu, onde se de-
moraram om palestra amistosa. Nessa occasifio passou por elles nm casal. O
marido, mnito esguio e impertigado, apertava, sob o brago direito, o es-
querdo da mulher e, sob o esquerdo, uma valente bengala, dessas que dis-
tinguem um secreta dos demais mortaes. A muller nom andar ceracteris-
ticn de pato no gallinheiro, deixava i v sts um estado muito adiantado e,
sobretndo, muito interessante, que servia de pasto & curiosidade publica.
Arion nfio & curioso, mas machinalmente, acompanhon,.cum os olhos, aquelle
parsinho provineiano e ridieulo. O homem percebeu aguelle olhar demorado
e snppoz, naturalmente, que fora a gordura provisoria e excessiva da esposa
gque prendera, por tal forma, "a.ratteuc-:{.n do rapaz. E, assim suppondg, nfo
esteve com panuos gquentes. Foi logo ifis do calio. Paron bruseamente, tdo
hruscamente que a8 mulher quasi perden o centro da gravidade, e mostrando,
de forma significafiva, o bengaliio nssustador; falou, ou, por outra, — falar

nfiod bem o termo, —urrou com escandalo;

— Qade & que perdeu o nariz, heim?!... Onde ?!...

Arion estranhou aguella attitude tdo fors do proposito:

— Como®1... !

0 outro, cada vez mais possésso, rubro como tomate ma-
duro, indicou, com a penta da bengala, o volume que a
mulher condunzia & frente, continuando a berrar:

— Seriisto, hein®... Sié podelavar, nio faca luxo.. Leve...

0O vate sorrin, com aguelle sorriso todo delle; levemants
malicioso :

— Nilo, senhor; muito obrigado. Bombo ji tenho. Agora, o
que me falta é um tambor. Sio senhor dispoe de algm, en

aceeito! JAUFER — (S. Pauio)
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A fuga de <« Tamaki-Miura »
Embora ndo seja nova, ¢ uma noticia que ainda nao
foi divulgada no Rio: a fuga sentimental de Tamaki-
pequens japoneza  que aqui
na temporada de 1921, com a companhia Maocchi,
potine. do «Fantasios, de Pa-

Miara, a cantora esleve

O facto ¢ contado num
ns, que o narra com todas as particularidades. Casada com
um  medico japoner, o dr. Miura, Tamaki apaixonou-s¢  pelo
maestro - Francchetti, que  esteve com ella na America, e
abandonou o marido, fugindo com o amante para a lmlia,

Adorando. a mulher, o dr. Miura deu- queixa & policia
pansiense, pedindo & seu auxilio para rehaver a ingrata,
A cantora declarou, porém, que nio abandonaria o macstro,
€ que, se o dr, Miura  quizesse; poderia fazer.: o Kara-
Kiri,

«A alma doive'ho Nippon termina o
«Fanwasio:, — vic estremeser com - esse

escandalo:  na

==

esSCriptn  japonezn,  com
effeito, si eram conhecidos os caracteres
representando um homem entre duas mu-
theres  Nio se poderia  adimiuir, jimais,
que yma mulher, usér inferiors, se pu-

desse  epncontrar entre dois homenss,
A opportunidade da morte

Era uma roda grande, e chic, na Co-
lombo, e discutia-se a morte de Ruy,
Devia ter morrido mais cedo, —
obtemperow mme. B, P.; — si elle tivesse
desapparecido. ha dez annos, terin mor-
rido com mais gloria,
A gente deve morrer moca, — se-
cundou a1 esposa de um official do Exer-

“POTINS”

Effeitos do calor

Estavam todos & mesa do chd no
quentes  da

Alvear, em um
atrazada,
rapaz, conhecido mundane e capitalista,

dos dias mais semana quando. g
convidou o8 dgis
CASACH

— Vamos até o Leme? Eu os levo, no men auto-
movel

Dentro  de sentados pa
praia, formosa  das duas, cuja  wvida ¢

um  rosario  de  aventuras  palantes, se queixon da  tem-

Illl'i.'l-llﬂ'l"ﬂ. estavam. 05  ¢inco

quando. a4 mais

peratura ;
< — Nunea Ssuel tanto, como hoje,
— LE° por isso que en eston com medo, — confesson
0 capitalista, mexendo na terra,
E, baixo, com um sorriso ao canto da  bocea -
— IEstou com medo que etranspires
0 que ha eatre nés |

A vaga de Ruy

Entre os candidatos 4 vagn de Ruy
Barbosa, na Academin, que maores simpa-
thias despertam no  seio da douta  cor-
poragio, esti o inventor Santus Dumont,
Na  penultima quinta-feira, um ¢immor-
descobridor da
navegacio aérer, quando, de repente, se
sahiu com' esta ;

taly fazia o elogio  do

— Para o maior prosador da raca,
¢ preciso um  homem que voe !

Ao ouvir esse rasgo, o professor Sil-
va Ramos approximou-se do panegyrisa:

— O Guerra Junqueiro, o maior poeta

dto, que anda pelos trinta e muitos,

E com displicencia :
— Eu pelo menos, quero morrer moga,.,

Por essa altura, mme, B, P, sorriu

~ Dois, olha, filha, — observou-lhe. ‘-‘*"ﬂ \ — conto

E  maldosa ;
S € essa a twa resolucdo.. nio tens tempo a perder!.

da  raca, ¢ socio correspondente .
Niop ¢ 2

— E* sim,
; Entio, quando elle morrer, eu
—
com o seu volo,
e i

— O meu candidato ¢ o Saceadura |

( Conl. de AHTHOLOGIA GALANTE )

romantica immolagio de si mesmo, s para a furtar com
estoica indulgencia ds crueis provacdes da imminente vergonha,

— Minervino, men santo, como tu és bom! — mour-
murou afinal, agarrando-se ao pescoco numa doidice infantil,
instinctivamente  procuraram-se
num  desses volupia carnal, que
fundem para almas puma allianga infinita,
Minervino  experimentava um  deleite quasi mystico de bem-
aventurado, * sentindo. escoar-se-lhe aquelle pouco de sangue,
que vinha documentar irrecusavelmente a  authenticidade con-

Os  Jabios de ambos
beijos

sempre  duas

SUprenos, Sem

vencional do seu esposorio,

A mulher, por uma dessas meigas denguices femininas,
que enleiam a alma ¢ entorpecem a vontade mais forte,
quiz ver de perto a ferida, Palpou ternamente o logar in-
ciso e bejjouso com  devocio, como se fosse uma  cousa
sagrada  Na posicio inclinada que tomou, desnastraram-se os
seus fartos cabellos; o que lhe imprimiuv' uma attitude bi-
blica de Magdalena, beijando com -mystica ternura o cOrpo
chagado de  Jesus,

— Basta, ji chega, Minervino, até foi de mas! E
agora como ha de ser para estmncar 7

O maride nio respondia, torporizado, nesse estado de
alheiagio em que se fica, quando se consegue neutralizar
a tempo uma das malignidades tragicas do destino.

— Fala, responde, meu filho!l — insistia maternalmente
a voz da mulher, ji receiosa de perder aquelle marido insigne
de tolerancia, sublime de abnegacio,

— Isto ndo & nada, vae passando por si mesmo, Ues-
Cinca - um pouquinho que ji ¢ dia ;

Effectivamente entravam no quarto, pelas frinchas da
janella, os primeiros palldres da madrugada,

Garlos D. Fernandes

SIPHILIS? S6 LUETYL

Licor - Capsula - Injeccaes




O illustre Dr. Mario Graccho assim se
exprime sobre o -

HILTXTR 914

Altesto, com a maxima satisfaccio, que venho empregando com
beneficos resultados o preparado ELIXIR "914”,, nos casos de mani-
festagoes da pelle e mesmo nas manifestagses de origem syphilitica.

Esse preparado substitue perfeitamente os similares extrangeiros.

S. Paulo, 19 Janeiro 1923
(Ass) Dr. Mario Graccho

(firma reconhecida)

ENCONTRA-SE EM TeDA A PHRTE

NAO HA MAIS MORTES

Em consequencia de hemorragias nos partos tomando a

“FLUXO-SEDATINA”

15 dias antes de dar 4 luz. Evita as dores dos partos, as hemorragias
antes e post- partum. Cura colicas uterinas em 2 horas, regula o3 penodoa
e cura todas as doengas do Utero, Flores Brancas, Inﬂammagﬁeq dos
ovarios, Suspensdo das Regras e todos os males. que atacam a mulher.
A “FLUXO- SEDATINA” € a salvacdo das senhoras. Estd sendo usada
em todas as maternidades do Brazil.

Recommenda-se aos medicos e parteiras.
Em todas as Pharmacias e Drogarias - Deposiarios: Galvaio & C. - Avenida So Joa, 145-S. Paul

g
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Nao temer a Tuberculose

r O “SANGUINOL”

E' o melhor e o mais activo fortificante que existe. Uma colher de
“SANGUINOL" faz mais effeito que um vidro do melhor tonico. As Mies
que criam, os ‘Anemicos, as Mogas palidas, as Criancas rachiticas ¢ escro-
phulosas, os Eisgotados, os depauperados, obtém carnes, saude, vigor e san-
gue novo usando o “SANGUINOL”. E’ o melhor preventivo contra a Tu-
berculose.

Desenvolve e faz as criancas robustas.

O “SANGUINOL” ¢ muito superior 45 Emulsdes de Oleo de figado |
de Bacalhau que em geral atacam o estomago e o figado nas estacdes quente:, l

P
-

’l_-

Em todas as Pharmacias e Drogarias ’
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Estrellinhas e Estrelloes

Ouem paga € O coronel... falla. com as amigas, mal cumprimenty as

o collegas e extge de toda eente gque a cha-
Chovia, B i : I I :

|J|--|1|,|:. do formidavel suecesso do Homem me  de Miss

b antomima que  victimou o compiniia Y ) : i
(il mpatoies  panto |1-t n | ‘ ] ; I P MiEs S Serhorl. Dz M
Varsullo, tentar no Carlos: Gomes, impdr wm elenco,

: . i ao. Joao Marting que temava em  chamals
COlsA (ue Se apreseiliva  assin. com: wme aspecto cnfar- i | i ¢ hamal-n

apenas de Antonta, — Miss Denegri L. Cha-

ruscatlow ide aBatalho da  Chiméras,

: e} . A creafiiti corajosa e reu- . [ g :

Mca Garriclo, porém, @ uma creaturit  Cot ||l ; mem-me assim. gue nio. fazem  nenhom  faver 1 umi fie
nindo toldo o vaste celleiro dé experiencin que aodou d colher e

lha da California . ., ,

pelos suburbios, achou-s¢ apparelhada para. vencer. no thea-

trinho (U fiee n ':,'Jnl'l.'l. de Fonseci (Y gentes, filha da Ca-
Moveira! '_'IllIIlllll[IIIIIII||Illl-llllllllllllIIFIuli'"llI|[|||l|I1Illllillllllll"l“ll”""1”||rl]“|||"||l|||||||||||”||||i|'='

Serena A sia audacia, seili

fopmia?,.. — Interveio o Joio de
Dens, — Ouem?,.. Tu’, Antonia?.,

el sipersticnes, estreot pusna sexta- ', minha néga?... Om, deixa
ferrny debaixo de o« ]Ih..‘l lorrend i.I]. de madéstia WEE > tutio tu nio
conhects  teu pae 2,

Vida apertada

A companhin Ruas estreon

cont uma burleta de Ereire  Junior,
destal ver sem versosdo ot Ui,

Hermes Fontes, Desse original que

,

vetn revellar, . desde o owlo uma
com a - revista o« Vidas de que,

o -
l
=5 :

verdade Tundnosa «Quetns paga € o
Coronels,  disse o) D¢ Claudip de a4 critica, mesmoy a2  profissional,
Sour, escondido nn capy myste- nio  disse bem, cortandodhe as

riosa o X, ha sGazeta de Non-

class, que nag se envergonharia de

aiilu 4 l'.'lth'ill;l {IU SHUCCESS0,

A* portd do camarim da actne
AMlimna Dlemcél  palestravam o ca-
pido Martio Nunes ¢ o commenda-:
dor Jodo Luzo, Dizia o primeiro,
visivelmente  contrariado, com i,
ar de  profundo  desalento,  por
iraz  dos wvastos oculos que 0

enfileirala ao Iide dos seéops vi-
Clorisos Boneros  Articuladoss,

Dall nao fios atrecérmos 4 emittie

L T e L T T O T LT T eI

aulro juizd sobre ‘o EQuem . pagld ¢

o Coronels,  Esu,  delimtamente,

consagrados, .
Ni [ll_"—gl_:l”i]{".]tlu salientou-s= Al

da  Garrido: qué, semdo o cir-

distinguem :

—  Tudo ~difficil, Joio. tudo.
muito:  difficil .. E numa epo-
lltlllI[IllIl-lll-l-l:llllilllIII.IllllllilillllﬂlllllﬂmlIIIIIlIIHI.I'IIIE"!II'IlIIIIl||!|IE|!|IEIIIIIIIIIHI]I!IIIIIHIHI & B aan [jt; o res[i_;i’ s -

l!ilIIIIIIIII:IIIIIIIIIIIItllI.I1I|IImI'.hl||||II|IllIllrlI|||l|||||m||u|1|u|||r.l|||mr|luu|||ll|r|||m||t|um||

I u|!:-.E|-~. to critico Lafaicue 5:‘\'.!.

PO T ] T

¢ iuma menna de natireza, GSi- [
liente . . . que  tudo  anda pela hora  da t
Restd apenas registzar a colossal senchentes  que  apa- morte, nio  n6s  apparcce  outrn  «Comédin  Brazileira»? ... 'E

nhou o Carlos Gomes.. Choven' ‘das 4 da’‘tarde jis: 1o E o commendador com um suspiro consternador : J
i

— Vocé tem rmziio, .. Tem raziol. .. [Esta vyida

da ‘notte ..., 5
. vae mal. .. muito mal! . Nio hit meio de dar um #
Forca do habito e o Tl = y i
Leito a esta vida., . Vida apertada _ .1, . i
_ Coitada da Iracemal | .. O Pedro: Cabral, director de scena, que, na oceas il
(ue houve?,. Que lhe aconteceu? S0, passava, mandou prohibir a entrada, na caixa, aos dois:
Uma grande desgraca ... considerados  criticos . | .
= l‘lu_ll » s asseses e sse e svsveseseenes ln[unig Fau
Fugivdhe o Aldivio ., — O secu alfaiate veste-o mal ?
Ah!l que penal... E agora para guem ella vae- Nés o vestiremos bem,
Sl — 0O seu alfaiat e 9
' trabalhar, coitadinba? . ., : e veste-o bem
Nés o vestiremos melhor. ..

VISITE V. EX, A

ESTRELLA BRANCA

(WHITE STAR)
E verificarh que em parte alguma se poderd vestir
em melhores ‘condicdes

Filha da California,..

Antonin  Denegri depo’s quz desco-
briu que é de. S, Francisco da  Californa

tommou ares de senhora importante, Pouco

ot bt L L K K R R RS R AR LR NN
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